Mensagem n® 255

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigdo, submeto & elevada consideracio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢éo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
entre 0 Governo da Repuiblica Federativa do Brasil e o Governo da Reptiblica do Chile sobre
Cooperagio em Matéria de Defesa, assinado em Santiago, em 3 de dezembro de 2007.

Brasilia, 8 de maio ~"de 2008.
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Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

- FRESIDENCI" DA KEFUBLICA
ARG CASA CIVIL

f iAo

etz
RN 1 43

I

e

CONFLRE CCri U GROINAL

Pzulo R%éru) Magaliies siesqui

Brasi“a,g 0%_ HsQl/
L

rasilia, € aoril ae .

Tenho a honra de submeter & alta consideragdo de Vossa Exceléncia o "Acordo
entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Chile sobre
Cooperagdo em Matéria de Defesa", assinado em Santiago, em 03 de dezembro de 2007.

2.

O referido documento busca contribuir para a paz € a prosperidade internacional,

reconhecendo os principios da soberania, igualdade e nfo-interferéncia nas 4reas de jurisdigéo
exclusiva dos Estados. O instrumento objetiva, em conformidade com as respectivas legislagdes
internas, a promogdo da cooperagdo, com €nfase nas dreas de investigagiio e desenvolvimento;
apoio logistico, aquisigio e obtengdo de equipamentos e servigos de defesa; o intercAmbio de
conhecimentos e experiéncias operacionais na utilizagdo de equipamento militar, na capacitago
em Operagdes de Paz e nas 4reas de ciéncia e tecnologia; a promogdo de atividades combinadas
de instrugdo, treinamento e exercicios; a realiza¢do de intercAmbio académico no Ambito da

Defesa; e a cooperagéio em temas de Defesa de interesse comum.

3.

A cooperagdo entre as Partes desenvolver-se-4 por meio de visitas mutuas,

reunides, intercAmbio de instrutores, professores e alunos de instituigdes militares, cursos,
estagios, seminérios, conferéncias, debates e simpdsios, visitas a navios e aeronaves,
desenvolvimento de atividades culturais e esportivas e implementagéo de programas e projetos
de aplicagfio de tecnologias de defesa. Cada Parte sera responsavel por seus gastos, exceto

quando houver convite indicando o contrério.

4,

O Acordo estabelece, ainda, que a informagdo proporcionada mutuamente ficard

sujeita as disposigdes do instrumento e das respectivas legislagdes nacionais. A Parte destinataria
da informago a classificara com grau de sigilo igual ao atribuido pela Parte remetente e tomara
as medidas necessarias de protegdo. A informagdo devers ser utilizada somente para a finalidade

estabelecida no momento de proporcions-la ou obté-la.

5.

Com vistas ao encaminhamento do texto a apreciagio do Poder Legislativo,

conforme prevé o inciso VIII do artigo 84 da Constitui¢do Federal, submeto a Vossa Exceléncia
projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, Jjuntamente com cépias do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO~

BRASILE O GOVERNO DA REPI'JI}LICA DO CHILE SOBRE
COOPERACAO EM MATERIA DE DEFESA

O Governo da Reptiblica Federativa do Brasil

e

O Governo da Repiiblica do Chile

(doravante denominados juntamente como “as Partes” e separadamente como “a
Parte™),

Buscando contribuir para a paz e prosperidade internacional;

Com o &nimo de fortalecer as formas de cooperacdo, entendendo que assim se
intensificardo suas boas e tradicionais relacges;

Reconhecendo os principios da soberania, da igualdade e da ndo-interferéncia nas
areas de jurisdi¢o exclusiva dos Estados; e

Sobre a base de um estudo reciproco de assuntos de interesse comum no mbito da
Defesa,

Acordam o seguinte:

Artigo 1
Objetivos
Em conformidade com suas respectivas legislagdes internas, respeitando as
obrigagBes internacionais, de acordo com as restri¢des de Seguranga Nacional, regidas pelo
interesse comum, os principios de igualdade e reciprocidade, as Partes cooperardo no dmbito da
Defesa mediante:
a) promogdo da cooperagdo, com énfase nas 4reas de investigagdo e
desenvolvimento, apoio logistico, aquisigdo e obten¢iio de equipamentos e
servigos de defesa;

b) intercAmbio de conhecimentos e experiéncias operacionais e de exercicios;

¢) promogdo de atividades combinadas de instrugfo, treinamento e exercicios;
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d) intercAmbio de conhecimento e experiéncias na utilizagdo de equipamento
militar, nacional e estrangeiro;

e) intercimbio de conhecimento, experiéncias e capacitagdo na 4rea de
Operagdes de Paz;

f) intercdmbio de conhecimentos, experiéncias e informag&o nas 4reas de ciéncia
e tecnologia;

g) promogéo do intercAmbio académico no 4mbito da Defesa; e

h) cooperagdo em outras 4reas no dominio da Defesa que possam ser de interesse
comum. '
Artigo 2
Cooperagdo
A cooperagdo entre as Partes, em virtude do presente Acordo, incluira:
a) visitas mituas de delegages de alto nivel e outros integrantes da estrutura de
Defesa das Partes;

b) estabelecimentos de contatos e relagdes entre as institui¢des equivalentes de
Defesa das Partes;

c) desenvolvimento de reunides entre as institui¢des de Defesa das Partes;

d) intercambio de instrutores/professores e alunos de institui¢des militares e
estabelecimentos académicos de Defesa das Partes;

e) participagdo em cursos tedricos e praticos, estagios, seminarios, conferéncias,
debates e simp6sios em entidades militares e civis de interesse da Defesa das
Partes; .

f) visitas de navios e aeronaves militares;

g) desenvolvimento de atividades culturais e esportivas com participa¢do do f
pessoal da Defesa das Partes;

h) implementag¢do e desenvolvimento de programas e projetos de aplicagdo de
tecnologia de defesa, com a possibilidade de participagio de entidades militares
e civis de interesse estratégico para as Partes; e

i) cooperagdo em outras dreas no dominio da Defesa que possam ser de interesse
comum. '




Artigo 3
Responsabilidades Financeiras

1. Cada Parte serd responsével pelos seus gastos, exceto quando haja convite qﬁe
indique o contrario, incluindo:

a) custos de transporte de e para o ponto de entrada no Estado anfitrido;

b) gastos relativos ao seu pessoal, incluindo os gastos de alimentagdo e de
hospedagem:;

¢) gastos relativos ao tratamento médico, dentério, remog¢do ou evacuagdo do seu
pessoal doente, ferido ou falecido; e

d) sem prejuizo do disposto na alinea “c”, deste Artigo, a Parte receptora devera
prover o tratamento meédico aquelas pessoas com enfermidades que exijam
tratamento emergencial, durante o desenvolvimento de atividades bilaterais no
dmbito da cooperagfo no dominio da Defesa, em estabelecimentos médicos das
Forgas Armadas e, caso necessario, em outros estabelecimentos, ficando a Parte
remetente responsavel pelas despesas com esse pessoal.

2. Todas as atividades desenvolvidas no 4mbito deste Acordo estarfio sujeitas a
disponibilidade de recursos financeiros das Partes. '
Artigo 4
Disciplina e Dependéncia
1. O pessoal do intercAmbio, em cumprimento das disposi¢des deste Acordo,
cumprird as regras, ordens, instru¢des e costumes das Institui¢des da Parte anfitrid, enquanto estas

sejam compativeis com as normas regulamentadas da Parte de origem.

2. O pessoal do IntercAmbio serd subalterno com relagdo ao pessoal da Parte anfitria
de maior antigiiidade e superior ao pessoal da Parte anfitrii de menor graduagdo.

3. A Parte anfitrid ndo podera exercer agdo disciplinar contra pessoal do intercAmbio
por uma falta ou infragdo regulamentar, salvo se expressamente acordado em contrario. No
entanto, se considerar pertinente, podera solicitar sua retirada do programa correspondente.
4. O pessoal de intercAmbio cumprird com as disposi¢Ges, usos e costumes de
vestudrio da instituigéo da Parte anfitri4, compatibilizando-os com suas préprias disposi¢des, usos
€ costumes.

Artigo 5

Seguranga das Matérias Classificadas

1. A informag¢do proporcionada mutuamente ficara sujeita as disposi¢des deste
Acordo e do que dispde a legislagio nacional de cada uma das Partes sobre o assunto.




A Parte destinataria da informac#o a classificara com igual grau ao atribuido pela
Parte remetente e, em conseqiiéncia, tomar4 as medidas necessérias de prote¢do, abstendo-se de
rebaixar o nivel de classificagio sem o consentimento prévio e por escrito da Parte origindria.
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3. As Partes informarfio, pontual e amplamente, sobre qualquer perda ou revelagio
ndo autorizada da informagfo obtida sob este Acordo, devendo ser adotadas as medidas que
correspondam ao seu respectivo ordenamento juridico.

4. A informagdo sera utilizada somente para a finalidade estabelecida no momento de
proporciona-la ou obté-la. Para tanto, as Partes nio divulgardo nenhum contetido recebido sob
este Acordo a terceiras pessoas ou paises sem o prévio consentimento por escrito da Parte que o
originou.

Artigo 6

Emendas, Revisdo, Protocolos Complementares e Programas

1. Este Acordo pode ser emendado ou revisado com o consentimento das Partes. A
proposta de emenda ou revisdo sera formalizada através dos canais diplomaticos correspondentes.

2. As Partes poderdo assinar Protocolos Complementares de Cooperagdo em éareas
especificas da Defesa, envolvendo entidades civis e militares, nos termos deste Acordo.

3. O inicio da negociagdo dos Protocolos Complementares, emendas ou revisdes
poderd ocorrer dentro de sessenta (60) dias depois de recebida a tltima proposta. Os Protocolos,
emendas ou revisdes entrardo em vigor conforme previsto no Artigo 9.

4. Os programas executivos de atividades especificas de cooperagdo derivados deste
Acordo ou dos referidos Protocolos Complementares serfo elaborados, desenvolvidos e
implementados pelo pessoal autorizado do Ministério da Defesa da Repuiblica Federativa do
Brasil e do Ministério da Defesa Nacional da Reptblica do Chile, segundo os interesses que se
compartilhem, limitados aos objetivos deste Acordo e nio gerando interferéncia alguma nas
respectivas legislag@es nacionais.

Artigo 7
Direitos e obrigagdes

1. O presente Acordo ndo afetara os direitos e obrigages existentes para as Partes em
virtude de Acordos internacionais vinculantes para ambos os Estados.

2. As Partes aceitam e entendem que a assinatura deste Acordo nfo implicard
obriga¢do ou compromisso de cada uma delas para adquirir equipamento militar proveniente da
ou fabricado na outra Parte.
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Artigo 8

Solugdo de Controvérsias

Qualquer controvérsia que se origine da interpretagdo ou implementagio deste

Acordo serd resolvida de forma amigavel entre as Partes, por via diplomética.
Artigo 9
Entrada em Vigor, Duragfo e Dentincia

1. O presente Acordo entrard em vigor trinta (30) dias ap6s a data de recepgdo da
tltima notificagdo, por via diplomdtica, entre as Partes sobre o cumprimento dos requisitos
internos necessérios para entrada em vigor deste Acordo. Terd duragdo de cinco (5) anos,

prorrogavel automaticamente por periodos iguais.

2. : Qualquer Parte podera denunciar este Acordo, mediante notificagdo escrita, por via
diplomatica. A dentincia surtiré efeito noventa (90) dias depois da recepgdo da Nota respectiva.

3. A denuncia ndo afetard os programas e atividades em curso ao amparo do presente
Acordo, a menos que as Partes decidam o contrério, em relagdo a programas ou atividades
especificas.

Feito em 5aw4'-'a3ro » ém % de dezembro de dois mil e sete, em dois
exemplares originais, nos idiomas portugués e espanhol, sendo todos os textos igualmente
auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
; FEDERATIVA DO BRASIL: DO CHILE:
/'\ /- / A 4 Q (/V\
Nelson Jgbim Jésé Goiii Carrasco
Ministfo da Defesa Ministro da Defesa




